
Instructions for opening of letter of credit/ 
Instruktionen zur Akkreditiveröffnung

Letters of credit in our favour have to be effected only about: 
Eröffnung von Akkreditiven zu unseren Gunsten ausschließlich vornehmen über: 

P.O. Box 1006 51, 60265 Frankfurt for account/ an Konto
SWIFT-Code GENO DE FF  

Volksbank Darmstadt Mainz eG
P.O. Box 3069, 55020 Mainz 
SWIFT-Code MVBM DE 55

          

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 
 

 

  

Annex to letter dated: 

Please forward these instructions to your bankers 

Irrevocable documentary credit to be confirmed by advising bank/  
Akkreditivbestätigung durch die avisierende Bank: 

yes/ja no/nein

All commision and charges in Germany are for / Alle Gebühren und Spesen in der BRD gehen zu 
Lasten: 

buyers account/des Käufers sellers account/des Verkäufers

Beneficiary/Begünstigter: 

Currency/Währung:           Amount/Betrag: 

Partial shipments/Teilverladungen:     allowed/gestattet not allowed/nicht gestattet
Transshipment/Umladung:    allowed/gestattet not allowed/nicht gestattet

Shipment/dispatch/taking in charge from/at/Verschiffung/Versendung/Übernahme von/in: 

For Transportation to/zur Beförderung nach: 

Latest Day of shipment/letzter Verladetag: 

terms of delivery/Lieferbedingungen: 

subject to INCOTERMS (latest edition)/gemäß INCOTERMS (neueste Fassung). 

Credit available with – advising bank – by/ Akkreditiv benutzbar bei – avisierende Bank – durch: 

payment at sight/Zahlung bei Sicht

Acceptance/Akzeptleistung ___days sight/ Tage nach Sicht

deferred payment/Hinausgeschobene Zahlung per ___days after delivery/ Tage nach Lieferung

Negotiation/ Negoziierung

against presentation required documents/ gegen Einreichung der verlangten Unterlagen

and Beneficiary`s draft(s)/und Tratte(n) des Begünstigsten receipts(s)/Quittung(en)

drawn on/gezogen auf: 

Volksbank r'f:I 
Darmstadt Mainz - -



 Date of expiry/Datum des Verfalls:            at place of advising bank/am Ort der Avisbank

Description of goods/ Warenbeschreibung: 

List of documents to be presented/ Aufstellung der einzureichenden Dokumente 

Signed commercial invoice/unterschriebene Handelsrechnung    ___fold/ fach 

full set of clean on board marine Bills of loading/Voller Satz reiner an Bord Seekonossemente

Air-Waybill, original for shipper/Luftfrachtbrief, Original für Absender

Forwarding Agent`s certificate of Receipt/Spediteur-Übernahmebescheinigung

CMR, copy for sender/ CMR, Ausfertigung für Absender

Duplicate of Railway Consignment Note/Eisenbahn-Duplikatfrachtbrief

Insurance Policy/Certificate/ Versicherungspolice, -zertifikat

Certificate of Origin/Ursprungszeugnis  ___fold/ fach 

Beneficiaries Packing/Weight-List/Pack-/Gewichtsliste des Begünstigten

Other Documents/ Andere Dokumente:

Spezial instructions/besondere Anweisungen: 

Documents to be presented within _____ days after the date of issuance of the shipping 
document(s) but within the validity of the credit 

Die Dokumente sind innerhalb von ____ Tagen nach dem Ausstellungsdatum des (der) Verladedokument(e) 
vorzulegen, jedoch innerhalb der Gültigkeit des Akkreditivs. 

The Documentary Credit should be subject to the Uniform Customs and Practice for Documentary 
Credits (International Chamber of Commerce, Paris, France, latest edition) 

Dieses Akkreditiv unterliegt den “einheitlichen Richtlinien und Gebräuchen für Dokumenten-Akkreditive”. 
(Internationale Handelskammer, Paris, in der jeweils gültigen Fassung). 
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